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ftOYD GEORGE HITS V PARIZ 
! i RAZGOVOR S POINCAREM. 
• t i 

f0LNCARE BO NAZNANIL OSOB.IE NOVEGA KABI-
NETA ŠELE JUTRI. — SOCIJALISTI PROTI SO-
DELOVANJU Z NOVO VLADO. — BIVŠI PRED-
SEDNIK SI BO PRIZADEVAL NADALJEVATI I 
DOGAJANJA Z ANGLIJO GLEDE DEFENZIVNE 
POGODBE. 

A 

| o i f
P a r j z , 13. jan. — Lloyd George je danes nenadoma od- < 

iz Cannesa, ter hiti v Pariz, kjer se'bo jutri sešel r 
^flcarejem, ki je prevzel v roke sestavo novega mini-'p ['stva « 

Princ je vzrok novih rJ 
pobojev v Indiji — 

j DVA UBITA V NEMIRIH, DO \ 
KATERIH JE PRIŠLO V MA- j 
DRASU POVODOM OBfSKA! 
ANGLEŠKEGA PRINCA. 

I 
London, 1 3. jan. — Brzojav- j 

ka, ki jo ie prejel londonski j 
"Times" ii Madrasa, javlja, da je ^ 
nenadni izbruh upornosti skazil " 
vse načrte za izredno sijajen spre-, £ 
jem, katerega se je mislilo prire- i 
d .i t i angleškemu prestolohasled-, P 
niku. Poročilo pravi, da sta bila! 

j v nemirih, ki so sledili, ubita dva P 
(domačina. P 

j Sedaj patrulirajo mesto vojaš- | P 

• ke čete v oklopnih avtomobilih, i 
Jutri se bo sešla konferenca i ^ 

I zastopnikov vseh indijskih strank, j 
j da pridejo do medsebojnega spo-i ^ 
| razuma. Med njimi bo tudi Gan- !

 v 

di, ki je vodja nacionalističnega ^ 
j rribanja. ji' 

o ; t' 

Rojstvo svobodne ir-; 
ste države. 

Dublin, 13. jan. — Danes je ' 
vse zanimanje tukajšnje javno-1 

sti osredotočeno na seji sinfajnov-i 
jskega parlamenta, na kateri bo' r 
j pogodba 7. Anglijo formalno odo-! 1 
jbrena. ji 

Začasni predsednik Griffith je J ^ 
| poslal povabilo na vse poslance,' | 
:vštevši de Valero in njegove pri- j 
stase, toda splošno mnenje je, da! . 
pc ne bo vdeležil nihče izmed niih..! ' 

' 1 ! » 

Po odobritvi pogodbe se bo , 
nastavilo provizorično vlado, na-1 ^ 
to pa se bo podvzelo korake za | 
ustanovitev popolnega vladnega ^ 
ustroja nove irske države. 

J 
Obenem se govori, da železni-

čarji prete s stavko ,ki bi usta. « 
vila glavne transportacijske vezi T 
Evrope. Provizorična vlada si bo | a 
nadvse prizadevala, da, odvrne I 

nameravano stavko. < 
WILSON GOVORI. ( 

» 
San Francisco , 1 3. jan. — Biv-

ši predsednik Woodrow Wilson : 
je pisal J. H. Williamsu iz tega 
mesta pismo, v katerem pravi, da 1 ( 
so Zadinjene države zgubile sve- j 
tovno vodstvo samo vsled tega, { 

ker senat ni hotel odobriti ver- j 
sailleske pogodbe. 

Wilson je pisal to pismo v od- ] 

govor Williamsa, ki mu je najprej 
'pisal, da je edinole njegovo delo ^ 
'omogočilo sklicanje washington-

• ske konference. Wilson pravi v 
svojem odgovoru: 

"Vi imate prav, ko pravite, da 
so Združene države upravičene do 
vodstva pri Ligi narodov, kajti 

' resnica je, da so to dosegle de-
žele, ki so bile z nami skupaj v ' 

J vojni, a ki so veliko manj mo-
gočne ;in dejanja senata, ki je 
odklonil odobritev versalleske po-
godbe, ni obžalovati le vsled te-

'' ga, ker številni narodi, ki so po-
, magali pri sestavi iste, niso do-
- j bili onega, do česar so bili upravi, 

j čeni, temveč tudi zato, ker so Ze-
jdinjene države s tem izgubile 
i svetovno vodstvo." 

1 j O 
e j — Znana gostilna in restav-
a racija na 6702 St. Clair Ave. je 

prešla pod novo vodstvo in sicer 
jo je prevzel rojak John Komin. 
Rojakom ga priporočamo. 

Trgovska aktivnost v! 
Ohio. j 

V TEKU ZADNJIH SESTIH ME- j 
SECEV s e JE iNKORPORI-1 
RALO 2140 NOVIH POD JE-! 
TIJ S KAPITALOM $306," 
406,500. 

Columbus, O., 1 3. jan. — So-
deč po številnih novih trgovskih 
inkorporaeijah in po svoti njih i 
glavnic, se lahko reče, da se! 
splošni trgovski položaj v Ohio i 
počasi obrača na bolje. 

V teku zadnjih šest mesecev 
preteklega leta se je izdalo inkor-
poracijske listine 2140 novim 
podjetjem .katerih skupna kapi-
talizacija znaša $306,406,500. 
Poleg teh novih inkorporacij je 
še 552 starih družb zvišalo svoj 
kapital za $ 1 28;352,000. 

To so precej velike številke, 
če se vzame za primero čas od 1. 
julija 1920 pa do 1. julija pre-
teklega leta, med katerim časom 
se je ir.korporiralo 4700 podje-
tij s skupno kapitalizacijo $598,- ' 
553,000. « 

Nove družbe, katerim so se in. ' 
;koroorirale 30 razdeljene kot ple-
;di:' 

Osem telefonskih družba s ka- 1 

\ pitalon $100,600,000, 47 stav- ; 

I binskih in posojilnih društev s ; 

j kapitalom $94,423,000, 585 j 
I tovarn s kapitalom $49,423 ,000; 1 

; 21 5 družb za trgovanje z zem- j 
! 1 j išči s kapitalom $8,314,00; 42 
i rudarskih družb s kapitalom $2,-
i 718,000; 60 plinovnih oljnih 
jpodjetij s kapitalom $2.718,000; 
j 28 tiskarskih družb s kapitalom 
i$992,000; 8 bank s kapitalom 
! $400,000; 9 elektrarn s kapita-
lom $183,000, in 828 raznih pod-
jetij s kapitalom $46,792,000. 

Cleveland steji na prvem me-
stu izmed vseh ohijskih mest. 
Nanj padeta skorc dve tretjini 

| skupne kapitalizacije. Samo Ohio 
| Bell Telephone je zvišala svojo 
glavnico za $100,000,000. 

O 

OLAJŠAVA PRI POVRACA-
NJU PREPLAČANIH 

DAVKOV. 

New York. — (Jugoslovanski 
Oddelek F. L. I. S.) Vsled odlo-
ka Treasury Deipartmenta, ki je 
stopila v veljavo dne 16. decem-
bra so bile uvedene znatne olaj-
šave v svrho hitrega poravnava-
nja davtkoplačevalčevih tirjatev 
za povračilo in znižanje federal-
nih davkov. Dosedaj ako so dav-
čne oblasti ob pregledu dohoda-
rinskih prijav (income tax te-
turn) dognale, da je bil dohod-
ninski davek previsoko izraču-
nan oziroma preplačan, je bil da-
vkoplačevalec povabljen, naj vlo-

, ži prošnjo za znižanje naložene-
ga davka oziroma za povračilo 
preplavanega davka. Taka pro-
šnja je potem čakala na rešitev, 
dokler je prišla na vrsto. Ker Je 

, bilo jako mnogo teh prošenj, se 
. je stvar precej zavlačevala. 

Po 15. decembru pa davčne o-
. blasti ne bodo več povabile dav-
. koplačevalca, naj vloži prošnjo 

za povračilo davkov, (plačanih 
čeiz znesek, ki ga zakonito dolgu-

- je, marveč bo on dobil naravnost 
; potrdilo, da s'o mu naložili previ-
: sok davek, (Certificate of Over-
. assessment) in ček v povračilo 

preplačanega davka. Ako davko 

Fordova ponudba gre 
pred kongres. 

Washington, 1 3. jan. — Poga-
janja med vladnimi zastopniki in 
Henry Fordom glede najema 
Muscle Shoals naprav so se kon-
čala, in pričakuje se, da se bo 
predložilo kongresu, da ukrepa o 
Fordovo ponudbo v kratkem 
niej. 

Vojni tajnik Weeks naznanja, 
da as bo obenem s Fordovo po- j 
nudbo predložilo kongresu tudi 
ponudbi Fredericka Engstruma iz 
Wilmington«, N. C. in C. C. Tin-
klerja iz San Francisca. 

Do odločitve, da se zadevo iz-
roči kongresu, je prišla vlada po-
tem, ko je imela vprašanje pred 
seboj šest mesecev. Pričakuje se, 
da bedo ponudbe predložene 
kongresu šele čez kaka dva ted-
na. 

Izjavlja se. da bodo pogodbo 
najprej sestavili odvetniki vojne-
ga department«, ter jo nato po-
dali Fordu v odobritev, nakar 
šele bo ista šla pred kongres. 
Cene Fordovim avtomobilom se 

znižajo. t: 
Washington, 1 3. jan. — Hen- s 

ry Ford ,ki se je danes nahajal j; 
na posvetovanju pri vojnem taj- p 
niku Weeksu, je danes izjavil, da s 
se bo cf.na njegovega avtomo- ri 
biln s 15. januarjem zopet znižala, \ 
toda znižanje ne bo veliko. c 
Ford hoče kuniti francosko mor" q 

nniico-
Washington, 1 3. jan. — Zatr- a 

j ju je se, da je francoska vlada ka- l 
belskim potoni vprašala Henry 2 
Forda glede njegove ponudbe za ] 
nakup zavrženih .bojnih ladij. Na. 1 
to je Ford odvri^il, da je priprav-
ljen kupiti vso francosko morna- £ 
lico, da pa s<? ne bi izplačalo u- 1 
kvarjati se s samo par 'zavrženimi ( 

ladjami. Na to ni francoska via- ] 
da še nič odgovorila. J 

o _ , 
— Okrajni šerifi so zaplenili 

v neki hiši na Bean rd. Parma, ( 
O., kotliček za dvajset galonov, 
par sodov goše, nekaj kvartov 
skuhanega produkta ter knjiži-

i co z imeni in naslovi odjemalcev. ! 

Prijeta sta Tony Matisko ter nje • 
gova žena, ki prav;, da je samo ' 
ona kuhala in da nima mož nič s 
tem opraviti. Sojena bosta oba. 
Razkritih je bilo še več kotlič- 1 

kov po raznih delih mesta ter v 
predmestju. 

— Pisma imata v našem u-
radu Jože Starič in Frank Lav-
rič. 

plačevalec še dolguje del dohod-
ninskega davka, se preplačilo 
vporabi v poravnavo še dolžnega 
zneska in ostanek se takoj po vi-
ne. To postopanje bo v veliko ko-
rist toliko za davkoplačevalca, 
kolikor za vlado, kajt i odpravlja 
potrebo posebne prošnje s stra-
ni davkoplačevalca in zmanjšuju 
delo urada za reševanje davko-
plačevalčtvih tirjatev. 

Davkoplačevalci smejo tudi se 
daj vložiti prošnje za znižanje 0-
ziroma povračilo davka, ali pri-

, čakuje se, da bo nova odredba 
t znatno znižala število teh pro 

Sen j. Dohodninski urad se tru 
|. di, da reši vse še nerešene proš-

nje tekom šestih mesecev in da 
i bo kasneje reeval iste kar spro-

j ti. Po dohodninskem za'konu od 
) 1. 1921 je vlada v nekaterih okol-

,šči nah dolžna plačati Obresti na 
preplačani davek, in sicer od dne 
va plačila do dneva povračila. No 
va odredba bo -natno znižala zne 

1 sek teh obresti, ki jih vlada mo-
ra plačati. 

Štirje rudarji živi za-
kopani, 

VDRTJE ROVOV JE POVZRO-
ČILO V SCRANTONU PRAV-! 
CATI POTRES. 

Scranton, Pa., \ jan. — Da-
nes se je v tukajšnjem rudniku, 
ki je last Glen Alden Coal druž-
be, sedela velika plast zemlje, 
kar je povzročilo v tem mestu 
prizore, ki so spominjali na po-
tres. 

To je največja in najnevarnej-
ša sesedba zemlje, kar se jih še 
pomni v tem okrožju. Pri tem so 
štirje rudarji, ki so se takrat na-
hajali v rovu, in katerim je pod-
sutje zemlje zaprlo pot, izgubili 
svoja življenja. Kot posledica se-
sedbe je površina zemlje v obse-
gu 20 kvadratnih akrov polna S 
razpok, iz katerih prihajajo stru- 0 
peni plini, kot da misli izbruhniti I' 
velik vulkan. č 

Nepričakovana sesedba je pri-
šla zgodaj zjutraj, ko so prebival- fi 
ci Scranlona povečini še spali. S 
Vsa zemlja se je stresla s t 
tako silo, da so ljud.je popadau s 
s postelj, da so se poslopja zama- t' 
jala in pričela pokati. Ljudje so 1 
prestrašeni hiteli na cesto, kjer s 
so videli, kakor zemlja poka pod 1 
njih nogami, iz razpok pa da se J 
veliki oblaki sopare in plina, kot 
da bo vsak t/enotek izbruhnil 
ognjenik. 

Oni, ki se nho preveč razburili, 
so takoj vedeli, da je ta napriča- 1 
kovani pojav posledica_ sesedbe i 
zemlje, ko daleie je prišlo že par- 1 
krat kot rezultat številnih rovov, j i 
ki se nahajajo pod mestom. 

Sprva se je mislilo, da ] c iz** J1 

gubilo življenje 16 oseb, toda ne , 
kaj se jih je dalo rešiti. Sedaj je : 

dognano, da so našli smrt v rovu 
le štirje rudarji. Njih imena so: 
Michael Kelly. John Barrett, Al-
fred Reese in Edgar Hughes. 

Kot znano, živi v Scrantonu tu-
di precejšno število Slovencev. 

— Policija je prijela v pogo-
nu na kršilce prohibidje deset pi 
janih moških v prostorih Wall 
Street atletičnega kluba na 2616 
Detroit Ave. Meti prijetimi je 
tudi John W. Joyce, o katerem 
se je mnogo čitalo za časa Ka-. 
kyjevdga umora, ko je bil tudi I 
on postavljen na obtožno klop, a ' 
se mu krivde ni moglo dokazati. 
Vsi razen dveh so bili pijani. Za-
slišalo se jih bo šele 8. februa-
rja. Ko je prišla policija, je na-
šla vrata v klubove prostore za-
klenjejena. Toda, ko je vdrla, je 
našla pijance in dva sodčka pive, 
katero so zaplenili, da jo mestni 
kemist preišče, ako ima ka j "ki-
ka". 

1 — Avtomobilski tat obsojen. 
Včeraj je bil poslan v državno pu 

1 boljševalnileo Charles Karkoff, 
bivši okrajni maršal v Linndale, 
O., radi tatvine avtomobilov. 
Prijet je bil v Detroitu dva ted-
na nazaj, ko so ga dobile tam-

~ kajšnje oblasti, vozečega se v av 
tomobilu, ki je bil ukraden od 
Marmon Cleveland Company, 
6205 Euclid Ave. Obsojen je od 
treh d'o net let ječe. 

1 
— Jutri dopoldne ob 8:30 se 

i vrši letna delničarska seja Slo-
- venske Delavske Zadružne Zve-
a ze v Collinw'oodu in'sicer v Slov. 
e Domu. Vsi delničarji in delniča-
0 rke so pozvani, da se vdeležijo, 
e da račujejo o napredku podjetja 
1- in ukrenejo zopet kaj koristne-

ga za bodoči razvoj. 

W i l l i s j e rešil New-
berryja. 

DEMOKRATIČNI NASPROT-
! NI Ki BODO RABILI NJEGO-

VO AKCIJO V PRIHODNJI 
VOLILNI KAMPANJI, 

Washington, 13. jan. — Da-
nes sc je dognalo, da je edinole 
Willisov dodatek k resoluciji za 
sprejem senatorja Newberry j a v 
zibornico, v katerem se je "obso-
jalo" trošenje velikih svot v 
kampanjske svrhe, a se obenem 
strinjalo 1 njegovim sprejemom, 
rešil Newberryja pred izobče-
njem iz senata. 

Glasovanje je Ibilo 46 proti 41. 
Ako bi bili tr i je republikanski 
senatorji, o katerih je znano, da 
so bil do zadnjega trenotka ne-
odločeni, oddali s'voj glas proti 
Newbenyju, tedaj bi bil izob-
čen z enim glasom manjšine. 

Te akcije V/illisa se bodo brez 
dvoma poslužili proti njemu n j t • 
go vi ohijski politični nasprotni-
ki pri prihodnjih volitvah. Wllli-
sa je napadel vsled njegovega 
dodatka celo progresivni repub-
likanski senator Kenyon, ki je 
skupno z osmi drugimi republi-
ka nskimi senatorji glasoval z de 
mokrati vred proti Newberry ju. 

o 

TR? USMRTITVE. 

Sing sing. N. Y. 13. jan. Da-
nes so bili v Sing Sing ječi usmr-
čmi gsx eb.iktričneni stolu trije 
na smrt obsojeni. Med njimi je tu-
di neki bivši Clevelandčan, 36-
letni Edward Persons, ki je bil 
obsojen vsled uboja, toda ki je 
do zadnjega trenotka vztrajal na 
svoji nedolžnosti. 

o 

— Posledica togote. Brat 
Frank Mottoja, ki je bil usmr-
čen na električnem stolu radi so-
udeležbe pri umoru Slya in Fan-
nerja, Joe Motto, ni bil včeraj 
izpuščen iz Mansfield reforma-
t o r j a samo radi svoje togote. V 
zaporu se nahaja radi kradnje 
avtomobilov, zakar je bil obso-
jen od enega clo sedmih let. Vče-
•aj je minulo eno leto, odkar je 
nastopil kazen in je bil torej pri 

• peljan pred pomilosčevalni od-
• J bor. Ko ga je predsednik pričel 

spraševati, se je Motto silno u-
• jezil ter postal kakor divji. Pre-
' klel je cel odbor: '"Vsi ste zoper 
• mene radi mojega brata Fran-
• ka," je kričal. ''Vi mi nečete dati 
• pravice. Z vami nečem imeti ni-
- česar opraviti. Naredite z menoj 
, kar hočete. Denite še mene na 
i električen stol, če se vam zdi." 
- Tako. kričeč je pograbil Motto 

za stol, ga zavihtel preko glave 
. ter treščil ob tla. Nato si je raz-
j trgal suknjič ra z sebe ga vrgel 
', DO tleh ter odšel v svojo celico, 
i, Odbor ss je obrnil na nadzornika 
. soboljševalnice, naj Mottoja pre 
- išče, če je popolnoma norma-
.- en. V celici je Motto pred čuva-
v iem priznal, kako nespametno 
d da je ravnal, kajti ako bi bil o-
r, stal miren bi bil najibrže p'omi-
d loščen ter spuščen na prosto. 

Včeraj okrog ene ure popoldne 
e se je med vožnjo v bližini Adul-
)- son rd. in St. Clair snelo kolo 
>- raz poštni avtomobil št. 3235 ter 
7. odletelo s ceste s tako silo v raz-
1- ložbeno okno Apex Spring Cover 
j, Co. poleg Želetove trgovine, da 
a se je razbila šipa na drobne kos-

ce. Na srečo takrat ni bil nihče 
ori oknu. 

stiti vladne vajeti v roke bolj nacionalističnim elemen-
tom. 

Ocl prihodne poteze Francije je odvisno, da-li titdi v 
Nemčiji nastopi resna vladna kriza. 

^ Utri: Dram. dr. "Ivan Cankar" vprizori ša lo igro " I z b i r a l k a " . 

T • 
rede ° ^ s e n e izgubljalo nič časa, da se iz-! 

~ ̂ °£cvore. s katerimi je pričel Briand z ozirom za. j 
pluč ^^sebo jnega sporazuma za obrambo Franci je v j 
r 'aJu napada od strani Nemčije. 
Ion ministrski predsednik ima dospeti v Pariz | 
jja Ko je Poincare zvedel o njegovem prihodu, in 
Mille n a m e r a v a n eka j ur razgovarjati s predsednikom j 
jpai«'-l a n ^ o m ' takoj naročil1 angleškemu pci?lanrku v j 
[ p11'. Pru'erti za konferenco z njim. 
P!'ert» C l n ° a r e uradno še ni prevzel ministrskega 
L ^ n i š t v a , vendar hoče, da pride čim preje do spora-
roiu.Z ^ j o glede dela, s katerim je započel Briand. 
kgp ,dl 'e .ie danes definitivno sprejel nalogo sestave no-

) 0 ; U ( ^ineta . Zdaj se razgovarja z politiki, katerim misli 
fravj ^ mesta Nocoj je podal izjavo, v kateri 
•6g,(' ^ najbrže ne bo preje v stanu podati seznama no-

?-oineta nego v nedeljo zvečer. 
o ge

 1 Vl znaki opozicije proti Poincareju v parlamentu j 
^ . P o j a v i l i danes od socijalističnega bloka, ki so od-1 

VSa1rC0 sodelovanje. To je socijalistiČna grupa, h 
lljjjg 80 svojeeasno pripadali tudi Briand, Viviani in 
javi]e" ? Druge stranke liberalne levice so se tudi iz-
4°Vale ([a m a r a j ° vstopiti-v vlado, temveč da bodo gla-
i y se jim bo zdelo primerno. 
4d 2av je očitno, da bo stala Poincareju že takoj 
ifkiice • V P a r ^ a m entu nasproti precejšna večina po-
«og]a.n ' . l n da ga bodo podpirali edino le nacionalistični 
V r̂n 0l ' ^ 3 0 ^ ^ ^ izvoljeni na Clemenceau-

Proigramu. Ta položaj je nadvse komičen, če se po-
'Iftjy.' a .l'e bil Poincare v vojni kot v miru velik kritik 

* m
T

ei*eaU-a. 
ol A 13. Uradni krogi, ki so očividno poibiti vsled 

|d una ' -ie nabtal vsled Briandove resignacije, izraža-
l a n n e V'e. P ° i n c a r e nadaljeval z delom konference 

da se bo kancem koncev vse poravnalo, 
je b0 ^ a 2 a se upanje, da se tudi nova francoska vlada 
]rijat iti tako daleč, da bi postavila v nevarnost 

1 P • 0 r a z m e r J e napram Angliji. 
aeij0 jan. —Akcija Brianda, ki je podal resig-

P^edno je prišlo do 'tega, da bi se glasovalo o 
te ' Je bila ena najbolj premišljenih potez njegovega 
Mov.;e8» življenja. Sedaj izroča svojemu nasledniku 
o p U s t ^ o delo glede francosko-angleške pogodbe, glede i 
ovski 1P1^ odškodnini in glede vdeležbe Francije na ge-

o n ferenci, na kateri bo zastopana tu'di sovjetska 
f k* ^ čakal na zaupnico in bi ista ne bila 

^to*' ^̂  s e s m a t r a lo , da so vsa ta vprašnja 
Ukv ; - t i Č n i m P° t o r n rešena, in da se nova vlada nima 
rp 'ar;;a'ti Z njimi. 

INiii ; e v n e pritožbe se ze pojavljajo v časopisju od 
<,?enca ki bi bili radi videli, da se genovska konfe-
1 g e bi vršila. 
j f ( V a ^ 0 j ' 0 akcijo je Briand povzročil, da ima 
$ '̂gd- G S e d a J n a rokah iste probleme kot jih je imel on, 

.iste ali rešiti na sni osno zado-
Pa podati resignacijo kot je storil Brian'd. 

ži Nemčija presenečena. 
A ^ i t i s ^ ? ' J a n • — Resignacija Brianda je učinkovala 

. Jf^adnih krogih kot eksplozija nepričakavane 
f2Ulta t je vse nade, ki jih je imela Nemčija glede 

j Ov^v?^' se jih bo doseglo na konferenci v Cannesu. 
' -f ^ Paldec marke ter nenadno sklicanje dveh 

1 NgjJJv. s e j v teku zadnjih 24 ur. 
I i^kiv! ^ s e d a ' j čakala, da vidi ,kaj se bo iz vsega 
i nastopi v Franciji vlada odločno na-

in šovinističnega lica, tedaj se bo moral 
I v ^ ^ ^ c e l a r Wirth 

brez dvoma umakniti ter prepu-
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0 B T E D N U 

Ohio je v finančnem oziru v jako dobrem položaju, 
pravijo poročila iz Columbusa. Administracija ima vsč 
denarja, kot ga ji je treba za izvrševanje njenih poslov, 
a vrhu tega pridejo sedaj v januarju, ko se plačuje lastnin-
ski davek, nadaljne velike s vote v državne blagajne. De-
nar, ki leži mrtev, ne prinaša nobenih koristi drugemu, 
kot tistemu, ki ga ima. Le denar, ki je med ljudstvom v cir 
kulaciji, je pozitivne vrednosti za ljudstvo. Denar pa je v 
circulaciji le takrat, kadar se dela, trguje in kupčuje. 
DolžnoBt dobre vlade je, da ne kupici ljudski denar, tem-
več da ga izdaja za potrebne naprave. Ta po'treba je po-
sebno očita danes, ko je brezposelnost najakutnejši pro-
blem trenotka. Governor Davi® "bi moral gledati, da ljud-
ski denar služi interesom ljudstva, ne pa za špekulacije 
brezvestnih bankirjev. 

Par dni nazaj smo prinesli poročilo ohijske komisij;? 
za izplačevanje delavskih odškodnin. V njem je bilo pove-
dano, da so dohodki fonda višji kot stroški, in da se bo 
vsled tega vsem industvijalnim podjetjem izplačalo 15-
proeenten popust od njihove vplačane svote. — Ali ne 
mislite, da bi bilo veliko večje koristi, ako bi se ta preosta-
nek porabil na kak drug način, na primer za podporo sto-
tisočim brezposelnih delavcev v Ohio, ki svojimi družina-
mi vred trpijo pomanjkanje na najprimitivnejših življen-
skih potrebah? — Zakaj vračati denar, ki je bil zbran za 
pomoč delavcem, v one bisage, ki so že itak prenapolnje-
ne, ko kriče stotere resnične potrebe od desne in leve? Saj 
so brezposelni delavci bistvenem pomenu besede ravno 
tako žrtve današnjih industrijalnih razmer kot so oni, 
ki so izgubili svoje fizične sile ali ude v borbi za vsak-
danji kruh. 

Urednik "Ameriške Domovine'' je jako dosleden v 
svoji nedoslednosti. To je čednost, v kateri prekaša celo 
slavnega Skazimirja v Chicagi. Čitatelji njegovega žur-
nala morajo imeti pač utrjene želodce, da prenesejo tako 
"hrano" s kakršno jih on pita. V uredniški koloni od zad-
nje srede prinaša naprimer izvleček iz lista "Forward", 

izhajajočem v Glasgowu na Škotskem, v katerem se s 
j trpko satiro biča justični sistem današnje kapitalistične 
družbe. Urednik A. D. pravS, da je "Forward" (slovensko 
"Naprej") delavski oziroma socijlistični list. Ta sto-pro-
ceritni urednik, ki ne zamudi nobene prilike, da lopne po 
vsem, kar stremi po emancipaciji delavstva izpod kapi'ta- ! 
lističnega režima, se torej tako strinja s pisanjem socija- : 

Hsticnegalista, da je navaja v svoji uredniški koloni! Ali 
ni to hinavščina najnagnusnejše vrste? — Slovenske liste, 
ki se bojujejo za pravice delavstva, je treba blatiti, črniti 
in denuncirati, a hvaliti ono, kar pišejo tuji socijalistični 
listi. — Seveda .gospod pri .A .D. dobro ve, zakaj se poslu-
žuje take taktike. — Pač treba malo peska za oči neza-

vedne mase, da jo bo ob drugi priliki tem lažje izdajal 
profesijonalnim politikašom. 

Svojo kameleonsko naturo je pokazal ta dieni ured-
nice takoj v naslednjem paragrafu. Najprej kvotira iz an-
gleškega socialističnega lista, takoj nato se zaganja v 
glasilo S. N. P. J . , ker piše v soeijalističnem smlislu. — In 
ljudje takega moraličnega kaiibra imajo drznost drugim 
dajat i nauke o politični poštenosti in dostojnosti! 

— — — _ i 

Gospodje senatorji so torej končno odločili, da je se-
nator Newberry upravičen do sedeža v senatu, akoravmo 
se je za njegovo izvolitev potrošilo skoro en četr t milijo-
na dolarjev. Glavni zagovor Newberryja je bil, da ni ve-j 
del, da je kršil zakon. Prvič, je gotova reč, da ta New-j 
berry,jeva trditev ni resnična, drugič, pa bi se jo sploh i 
upoštevati ne smelo, kajti teorija je ta, da nevednost za-! 
kona ni nikak i/govor Bo pač resnična stara prislovica, da 
z zlatom preobloženemu oslu ni nobeno zidovje previsoko. 

— _ _ _ _ _ , 

Henry Ford je poslal v Nemčijo tri svoje zastopnike, da ' 
kupijo zanj par tovarn. Slišal je toliko o propasti Nemčije, 

| da je mislil, da pri kupčiji ne bodo imeli teškoč. Toda za-1 
istopniki se vračajo nazaj v Ameriko, ne da bi bili ka j ku-
j pili, Fordu pa so poslali sledeče kabelsko poročilo: "Niti 
i ene tovarne ni v Nemčiji, da bi ne obratovala. Ako h o č - ^ j 
; tovarno v Nemčiji, jo morate zgraditi." — Ali bi ne bili j 
milijonski ameriški delavci veseli, če bi se moglo jutri re-
či, da ni niti ene tovarne v Zedinjenih državah, ki ne bi! 
obratovala. — Ford pravi, da so za to stanje v Nemčiji j 
odgovorne velikanske množine papirnega denarja. — Na i ' 
bo tako ali tako, delajo pa le. — Kaj pa koristi ameriš-1 

kemu delavcu ako se nahaja v blagajnah amer. bankir-
jev ena tretjina vsega zlata, kar ga je na svetu, ako tovar-

, ne počivajo, on pa je brez dela in kruha? 
I ' • L 

Bernard Shaw pravi, da nimajo Amerikanci niti naj-
manjše prilike zvedeti, ka j se diplomat je na waishington-

i ski konferenci pogovarjajo med seboj. Edini način, ako bi 
r i 

hoteli ljudje dobiti vpogled za kulise konference, bi bil 
J ta, da bi se povabilo delegate na banket, kjer bi se "ga" 
, pošteno navlekli, potem pa obdržavali govorance. — Ker 
. pa je Amerika "suha" dežela, so Amerikanci — out oP 
, luck. 

DOPISI | 
!. 
I1 

Euclid, Ohio- 11 
Mi. brado i sestre Jugosteveni, ] 

kao i ostali narodi sviju rasa i pie- 3 

mena, održajemo zabave u korist j 
naših prosvjetnih i potjpcvrniih 1 
društava ili organizacija. 

Prije nego li predjemo na sa-j1 
mu stvar, treba da se pitamo, što < 
su i kakove su naše zabave i • ] 
kakove bi trebale biti, da donesu 
moralnu i materijalnu korist dru-'i 
štvu, članstvu i onima koji ih' i 
posjecuju. To pitanje rijetko ka- • 
da izlazi, tako tekuc skoro ni-
kada, u našim rodoljubnim' no-
vinama i časopisima. Stoga želim ; 
pregovoriti par riječi u kratko. | 

Zabave održavaju siromaci, bo- j 
gataiši, bijeli, črni, crveni, žuti. ' 
sivi i iz sviju rasa ljudi. A tako 
isto i životinje imaju svoje zaba-

jve i svoja veselja, samo u dru-' 
j gome smislu i naravi. 

Zabava se može dijeliti a i pri-
kazivati u raznovrsnim oblicima, ' 
to jest kazati "zabava" se razu-' 
mije: ples, muzika, pjevanje, j 

I raznovrsne igračke, šale, govori,' 
piti jesti; notuči se i raznovrsne, 

I neobičajne stvari, koje dovedu 
i i 
I do razdora i nesugtasica su obič-
jno posljedice t?ikozvanog neprak-| 
tičnog rada. 

Tako isto se dijele ljudi koji J 
posjecuju iste. Jadni dodju da, 

j si zaplešu, drugi da zapjevaju, ! 
terči da se napiju i najedu, umje-1 

reno i preko granice, četvrti da 
I vide prijatelje, a koji nemaju pri- ' 
jatelja da si ih nadju, peti i pete 
da vide djevojke i momke, stare 
i mlade, muško i žensko, pijano 

I i trijezno, miguše i namiguše, da-
( me i gentlemene bjela lica i rrne, 
mlade momke i gizdavc djevojke 

'itd. itd. 
A gajdaši sa tamburicama i har-

ji sredovječno, iz primitivnog do-1 
^rnonikarna i čisbaksami zašviraju j 
ba, kolo, a mlado i staro rnusko j 

.; i žensko tu se vrti, ljubi i draži,! 
ji tako ti prblaze iabave 'i veselja, j 
i A ljudi sa Vecim mislima i idea-j 
lima posmalraju živa biča, i 

;ježi im se koža iz zdvojnosti stoj 
ncido onako i onim putem ko-1 
jim bi trebalo iči. To je više ne-j 

i go žalostna pojava u. današnjem' 
društvu i u radničkim redovirtia', 
radnika i radnica, mučenika i mu- j 

ičenica, koji jednom riječju drže, 
cijeli svijet. 

M; znamo da i bogataška kla-j 
. ,sa imade zabave ali, mi se. ne za- j 

jdovoljavamo sn njima i njihovim! 
I zabavavc.ma, jor su jJretjerane i 

jrie-jmjercnf: i ne spadaju u d-maš- r 
| nji vijek civilizacije; one su ta-; s 

ikodier neumjerene sa alkoholom : ^ 
i i ljubavlju, a to jc raskoš i rasip-: < 
liost radničke muke i krvavih žu-' 

|ljeva. 1 tako cijeli svijet stoji na E 

rubu propasti u pogledu moder-j 
ne urnjetnosti, koja odgovara du- 1 

hu vremena u kojem se nalazimo. c 

j Ako se obratimo d ubije u povjest, 5 

]u barbarizam ili divljaštvo, u 5 

'staro doba, srednji vijek prvih I 
;potomaka naših djedova i otaca. i 
I starih, a i današnje doba u mo- | s 

demo di'uštvo i eivilizaciju, vidje^'1 

Jčemo da se je mnogo promjenilo ' 
ji moralo se je prdmjcniti, jer "su ( 

| po srijedi zakoni evolucije. A mi > 
,koji se nalazimo u tome razvoji:!1 

I trebamo da ga iskori3timo i dr. ! 

I mu budemo podložni. 
Mi moramo b;ti ljudi umjetno- ' 

sti, znanja i kulture, moralisti i ' 
materijalisti, marksisti i galeolisti, ,1 

, hegelisti i tolstoisti, aristoteli3ti 1 

i drugih stotina učenjakov novo 
znanosti. 

A da bi mi bili djaci i učitelji 
nove znanosti i novog mira, brat- . 
stva i ljubavi, moramo se baciti 

j na polje vada, moramo upreti sve 
! svoje sile i moči. sa naukom i ško-II • • . 1 
| lom, prosvjetorn i 'znanjem, tc 
;da bi tako postali sinovi i kčeri i 
,brača i'sestre na polju novog mira 
j i života našeg. 

j A ako bi to mogli postiči sa 
! zabavama i školama, moramo to 
I i učiniti. Društva, bila ona poli-
! tičke ili humanitarne naravi, koja 
J privedjuju i održavaju zabave, ' 
! večeri like i druge vesele sastanke, ' 
moraju imati svoje izabrane .,Za-

• bavne odbore", a ti odbori rao-
: raju imat: dužnost, da priredjuju 

3ve potrebne stvari, koje spada-1 

ju u djelokrug zabave i veselja. 
Taj odbor bi imao dužnost da 

: vodi zabavu sa što večom paž-
njom i nadzorom osoba koje su 
uposlene kod izvršujučih pojedi-

-' nih mjesta. Isti odbor treba da jc 
i j pod nadzorom društvenog nad- : 
,1 zornbg odbora kao i ostali čla-
,! novi. Naše zabave moraju biti 
. J svetle kao šunce, čiste kao biseri 
-ji točne kao planeti, koji kružuju 
i svemirom. Netreba i nesmije da 
> j se čuje ime pojedinih odbornika 
; društava koji kažu "vesel sam što 

-jimadem čast i što mi povjerite u 
i |mojoj simpatiji itd.", to su stare 
i i i otreane bajke i fraze sa kojimn 

- j se služe oni koji misle i drže, da 
;. ?a sobom imaju volove a nc bra-

,ču i prajtelje. 
-j U rašoj sredini moia vladati 
- j gentlemenost, čast ili ambicije, a 
i i damske fraze, sredovječni alko-
i holizam, divlji nagon i životinjski 

ponos, nesmije se pojavljati 1 

sredini nas radnika i radnica. ^ 
smo brača sva jednaka u rad"'P 
dužnostima. 

Sa što večorn naukom i P1"* i 
'svjetom k slobodi. 

Kada čema raditi u sugl|li'< a. 
'novoga doba, nove umjetn^ !l< 
civilnog ponosa, uz što veče f i 
štovanje jednih napram drugi®1 , 
sa duhoni vremena, da plešei«|a 

pjevamo, sviramo, razgovari^Bj 
i veselimo se kao ljudi, brača. 

j stre, prijatelji i drugovi, i W n 
I cemo uživati i veseiiti se k'jltu'1 ( 
i civilizovano nečemo morati 8'|| 
dati, da prodamo što više 
i žneranca, da dodjemo dc Tfj 

• večeg matrijala u financijal^ ^ 
smislu. 

Naša dužnost je, i mora ^ 
da prisutne posjetioce 
i ĉ a im zadojimo u njihovu ^ jj 

, što više svijetla i znanja, to j0* ^ 
da ih podižemo i dignemo 

dO J ; 
: veče moralne urnjetnosti. t], 

Bračo i sestre put je velik, P0® s 

prostrano, doline široke, gors!k 
i visoke, more duboko 

i opšifll 
, a u sredini vatra i pLimne ^ , 
. može da še tumači u više struj' b 
mi še nalazimo sredini tmine, ^ t 
ka i noči; dan na dan, godil" j 

(Dal je na 3. s t ran i . ) 

i o — : 
VELIKA DOLŽNOST " 

STARIŠEV. 
, Mr.rsikaka prebavna Ji-P--" i' 
bi bila lahko izognjena, če W1 . 

.riši spoznavali, da je njih $ 
nost razložiti važnost nepi,;1< 

, nega življenja svojim otr 'o^ 
še v mladosti. Slabe navad«; j 
podlaga marsikateri nadlog'- ,1 

, postane kasneje tako huda/'ii 
;je treba operacije. Naprimei'' 1 
basanost je premnogokrat 
tek resnih položajev (ga9'1'!' 
tastinal catarrh, append^1' f] 
gastric ulcers itd.) zato 
vrednost rednega deloVf | 
črevesja ne more preceniti.! ni 
malo telesnega gibanja, nre*"1 e 
vode, neredno ure obedev, 

% 
pravilna hrana itd. so dobr«-

' znani faktorji, ki povzročaj0' 
basanost. Triner's Bitter 
je staro in popolnoma 
šeno zdravilo za zabasano5'' 
lajša sistem vseh strupen®31 

vi, poveča tek tfer pomaga ,'1, 
bavljati. Ce vaš lekarnar 
gove: z zdravili nima Tri"4 

vih zdravil, dajte da jih nilf 

od lekarnarja na debelo ali P* 
i rektno od Joseph Triner ^ 
t' pany, 1333—45 So. A'shlai^f 

. Chicago, 111. Ne sprejmite^'' 
i ponaredbe! 

s t r i č e k S 
0 Guy de Maupasant. — 0 
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Nenadoma spregovori: "Debela črnka naju ves 
čas gleda. Prej-le sem že mislila, da naju hoče ogovo-
riti. Ali si jc videl?" 

Odgovoril je: "Ne. Najbrže se motiš." — Ali / e iz-
davna jo je bil zapazil. Bila je Rachel, ki je kolobarila 
okoli njiju s srditimi očrni in je jezno godrnjala. 

Duroy se je bil preje zadel obnjo, ko se je gnete! 
med množico, in ona mu je bila rekla: "Bog daj!" či-
sto tiho. in z očmi mu je pomežiknila, češ: ''Že razu-
mem!" On pa se ni bil odzval temu prijaznemu po-
zdravu iz strahu, da ga ne bi videla metresa, in hladno, 
s strmim čelom in prežimo našobljenimi ustnicami je 
bil šel mimo nje. Deklina, ki jo jo že bodla nezavedna 
ljubosumnost, že stopija za njim, se zadela še enkrat 
obenj in spregovorila bolj na glas: "Bog daj, Georges!" 

Še ji ni bil odgovoril. Tedaj si je vtepla v glavo, 
da jo mora spoznati, pozdraviti, in venomer se je vra-
čala za njegovo ložo ter čakala ugodnega trenotka. 

Kakor hitro je zapazila, da jo gospa de Maretle 
gleda, se je s prstom doteknila Duroyu rame: "Bog 
daj. Kako ti je?" 

Or. pa se ni okrenil. 
Ona zopet: "Glej no, glej! Ali si od petka oglušel?" 
Ni ji dal odgovora, delal prezirljiv obraz, kakor da 

bi se bil oriečastil z vsako besedo, ki bi jo spregovoril 
s to nesramnico. 

Začela se je smejati z razjarjenim smehom in jc re-
kla: "Torej si nem? Nemara ii je gospa jezik odgriznila? 

jezno se je stresnil, pot2m pa z obupanim glasom: 
"Kdo vam je dovolil govoriti5 Spravite se, če ne, 

vas dam zapreti." 
Tedaj pa so se ji oči zabliskale, vrat se ji je napel, 

in zarohnela je: "A, tako torej! Beži, beži, mulec! Ka-
dar je človek pri kaki ženski spal, jo vsaj pozdravi 
AH misliš, čc si z drugo, da ti me ni treba danes pozna-
li? Če bi mi bil samo malce namignil, ko sem ti prišla 
prej-le nasproti, takoj bi bila šla proč 111 te pustila pri 
miru. Ampak nos si hote! vihati, o, le čakaj! Jaz ti bom 

že podkadila pod nos, jaz! A, še bog daj mi ne rečeš, 
kadar te s r e č a m . . . " 

Še dolgo bi bila kričela, toda gospa de Marelic je 
bila odprla ložna vrata in je bežala skozi gnečo ter vsa 
zmedena iskala izhoda. 

Duroy se je bil rpustil za njo in jo je skušal dohi-
teti. 

Tedaj pa, ko je videla, da bežita, je Rachel zmago-
slavno vreščala: "Primlte jo! Primite jo! Mojega ljub-
čka mi jc ukrala!" 

Smeh je šel po občinstvu. Dva gospoda sta hotela 
begunko za šalo pridržati, prijela sta jo za rame in sta 
jo skušala poljubiti. A Duroy jo je došel, jo šiloma o-
prostil in jo potegnil na cesto. 

Planila je v prazno kočijo, ki jc stala pred etablis-
manom. On je skoči! za njo, in ko je kočijaž prašal: 
"Kam naj peljem, gospod?" — jc odgovoril: "Kamor 
hočete." 

Počasi, od tlaka odskakuje, sc je začela kočija pre-
mikati.. Klotilda je v neke vrst® nervozni krizi ihtela in 
se duiila, obraz v dlaneh; in Duroy ni vedel kaj bi 
naredil niti kaj bi rekel. — N'.iposled, ko je slišal, da 
se joka, je zajecljal: "Poslušaj, Clo. zlata moja Clo, 
daj, to vi razložim! Jaz nisem kriv. . . Tklo ženščino 
sem poznal poprej. . . prve čase. . 

Hipoma jc razkrila -svoj obraz, togota zaljubljene 
in varane ženske jo ie popadla, besn?. togotc, ki ji je 
razvezala jezik, in hrope, 3 presekanimi, zaletuiočimi 
se stavki je jecljala: "O!. , . ti podi;?, duša. . . podla 
duša. . . kakšen lopov! , , . Ali je mogoče? . . . ta sra-
mota!. . O, moj bog, . . ta sramota!. . ." 

Potem je vse bplj in bolj vzkipevala, čimbolj so se 
ji misli jasnile in čim več dokazov ji je prišlo na um: 
''In z mojim denatjem si jo plačeval, kaj ne? In jaz 
s»m mu dajala denar. . . za to vlačugo. . . O, podla 
d u š a ! . . . " 

Nekaj trenoLkov sc je zdelo, kakor da išče druge, 
krepkejše besede, ki ji ni hotela na jezik, jotem pn je 
naenkrat izbruhnila, s kretnjo, kakor bi izpljunila: "O! 
. . . prasec. . . prasec. . . prases. . . Z mojim dena-
rjem si jo plačeval. . . prasec. . . prasec. . 

Kar na lepem pa še je sklonite skozi lino in prijela 
kočijaža za rokav: "Vstavite!" — potem je odprla vra-
ta in skočila na cesto. 

Georges je hotel za njo, ona pa je zavpite: "Ti ne 
smeš izstopiti!" — tako na glas, da so se ljudje zgrnili 
okrog nje; in Duroy se ni ganil iz strahu pred škanda-
lom. 

Potem je potegnite denarnico iz žepa ter je iskala 
drobiža pri luči cestne svetilke, vzete iz nje dva franka 
petdeset in jih dala kočijažu v roko, rekoč mu s treso-
čim glasom: "Nate. . . za enO uro . . jaz plačam. . . 
Tn peljite mi tega falota v Batignolle, rue Boursault." 

Veselost se je lotila gruče, ki jo je obkrožate. Neki 
gospod je dejal: ''Bravo, mala!" in mlad postopač, ki 
je stal vozu pri kolesih, je vtaknil glavo skozi odprto 
lino in je zavpil s krepkim povdarkom: ''Lahko noč, 
srček s krompiija!" 

Potem se je voz začel premikati, za njim pa se je. 
razlegal občen grohot. 

VI. 
Poparjen je bil Georges Duroy, ko sc je drugi dar 

zbudil. • '*! 
Počasi se je oblekel, nato je sedel k oknu in se je za-

mislil. Po vsem životu se je čutil nekam odreverielega, 
kakor da jih je dobil prejšnji večer pošteno s palico. 

Nazadnje ga je vzpodbodla potreba, najti si de-
narja, in odpravil se je k Forestierju. 

Njpgov prijatelj ga je sprejel v svojem kabinetu, 
pred kaminom sede. 

"Kaj pa je, da si tako zgodaj vstal?" 
"Zelo resna stvar. Časten dolg imarn." 
"Zaigral?" 
Obotavljal je, potem je potrdil: "Zaigral." 
"Mnogo?" 
"Petsto frankov!" 

'•v 
Dolžan jih je bil .samo dveStoosemdeset. 
Forealier je nezaupno prašal: 
"Kornu si jih pa dolžan'1" 
Duroy ni mogel odgovoriti. 
"I. . . nekemu gospodu iz Carlcvilla." 
"Mhm! In kje stanuje?" 
"Na. . . na. . ." 
Forestier je bušil v smeh: 'Na cesti išči me ob tri 

četrti na zeleno, kaj nc da? Poznam ga, tistega gospo-
da, dragi m6j Ako hočeš dvajset frankov, toliko imam 
še tebi na razpolago, a niti beliča več." 

Duroy je zlatnik sprejel. 

Potem j c pritiskal kljuke pri vseh mogočih zn^' 
in naposled je nabral proti peti uri osemdeset h*f 

Ker bi jih moral najti še dvesto, se je kratk"1'' 
odločil, da obdrži vse, kar je nabral, mrmraje: 
bom se ubijal radi te babnice. Plačal ji bom k a d i 
"tegnem." 

Štirinajst dni je živel varčno, redno in čisto 
nje, vse polno energičnih sklepov v glavi. Potem f' 
je prijelo silne hrepenenje po ljubezni. Zdelo se f1" 
kakor da je minilo že več let. kar ni clržal ženske v 

kah, in kakor je mornar, kadar stopi zopet na suh0 ! 
dehtiv, tako ga je izpreletavalo, kadar je srečal * 
krilo. 

Vrnil se je tedaj nekega večera v Folies-Be^ 
ker je upal, da najde tam Rachelo. Res jo je 
toliko, da je stopil v lokal, zakaj precoj redkok^' 
izostala iz tega etalblismana. 

Smehljaje ji je še! naproti in ji je prožil roko-
pa ga je premerite od vrha do peta: "Kaj hoČ<*( 

mene?" 
Poskušal se je zasmejati: "Beži, beži, kaj sc 

ko držala!" 
Pokazala mu je hrbet in je rekla: "Jaz nc oOc>] 

ž zvodniki . " 
Iskala ie najhujše žaljivke. Čutil je, kako m» ,f 

zalila obraz, in odšel je sain domov. 
Forestier, ki je bil bolan in slab in je ved"0 

šljal, mu jb grenil življenje pri žurnalu; bilo jc. ^ 
bi '.i tri glavo, samo da bi si izmislil zoprnejših 
kov zanj. Nekega dne, v trenotku nervozne ' 
nosti, k o ga je bil napadel dolg, dušeč kašelj, )e | j 
clrr.jal nad Duroyem, ki mu ni prinesel zahtevai i e !y 
datka: "Hudiča, saj si neumnejši, nego sem si rn' |( ! 

Toliko, da mu ni dal zaušnice, a ovted.nl se )e^ 
odšel, mrmraje: "Le čakaj, to ti pa pošteno P„j| 
čam!" Nagla misel mu je blisnite skozi možgani j j 
gcve ti nastavim, pripatelj!" In odšel je ter f1** 
rokami, vesel, svojega načrta. 

, .'Iakoj naslednji dan se ga je hotel lotiti. ^ 
je obisk gospe Forestier, da bi pregledal teren. .j 

Našel jo jc zleknjeno podolgem na kanapej11' 
ie knjigo. 

m-
(Dalje prih.) 
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, ' "kolikokrat okoli žrebeta 
4 i v. 86 J e zad°v'oljnetea. Ko-
Ceš ? n ° j e p o ž v i ž g a v a l - Tudi 
' I žiTi S Z a d o v o l J n o gledal svo 

4 žrK CajŽ j e m e n i 1 ' d a t a k e" 
4 a J , e t a š e nikoli videl ni, in 

j e r e k e l C r ž u = »Vidiš, 
nisem pravil, a?" - „Pre-

afL , 1 g a Po dvorišču in pobe-
l i l o v HI v • ... • 

'fCrž f. ~~ P r o s i m ! J e v e " 
f j v ' ^ele«nik se j e važno spu-

-i i2 , e n d i r - Smešno je bilo vi 
f j e ° l l e o k r e t n ° . težko, p„ 

^ "čil i G- J e g U g a l d e b e l i krčmar 
°J lvaljo, ki ga je vlekla za 

b ' l- p 3 ' ' d a j c i J e začel gruliti 
* rtav e j ' e j ! " i n o d m a - i e v a t i 

H i i M' Z a č u d e n s e m pogledal. 
ki- '" S e m ' d a s e Posmeha-

' ? j e T a r j 6 V i o k o r n ° s t i , ker žre 
da J 6 ^ 1 0 l > 0 , 'k o i n s v o b o d n o > 

J :gn
 1 " a Uzdi> bi bilo splavalo 

kakor ptica v 
¥ k ' n° k o se je Celešnik vra-
1;( j(, zasopihan in zapoten, 

a j ' a l konjski prekupec 
^ ,ro

 t e m desnice ter mu klical 
"N I-N I-N I ! EJ> 

Nu { k n 3 i r a k a ' ni> r i i ! " 
Iv' "»i ga boš zgrajal?' 
,a preplašeni Celešnik, 
$ « z dlanjo čelo. 

>3 m 0 r
d r u g a č e ' Prijatelj , 

hi* ne'M S ' n i v v s a k i l u k n j i 

r ^ u , ; J ; . g a . p a r a k m
T ^ ' e m u 

ŠtaiJ:, g a l s c e m p o K r a n J " 
' tal ne i n Hrvaški! Škoda, 

, . m ° r e m narediti kupčije! 
d T 1 J a V^k ima hibo." ' 

fa! ' l ikk a k S n o ?" se je zavzel Ce-

p Se v zadnjih nogah." 
in ^ se je Celešnik sme-

3ici; Pl g
J4 krepk0 ugovarjal. Skli-

to p0? . J e n a celo vrsto moža-
r»a • ' ' 'U^C ev konjskega ple-

i. f hibe
 P a ž r e b e t u 

ni naj manj-
re4ev0 J1 '80 " a š l i - No, ko je na 
r, 1 i2d0 j š n i« vzel Cajž rjavčka 
,1-b ^ b i s t r e m diru pre-

peljal po dvorišču in je Crž opo-
zoril Celešnika, dobro pazi, kako 
uhajajo žrebetu zadnji nolgi v 
pregibih na notranjo stran, ko-
maj vidno sicer, a vendar uhaja-
jo: takrat je krčmar jenjal ugo-
varjati in z menoj vred je moral 
pritrditi, da ume Crževo oko bis-
tro pogledati na žival in da mu 
ne uide ni najmanjšša hiba, ki 
'.-- skrita neveščemu človeku. Po-
lastila se ga je velika maloduš-
nost, ko je slišal, da zgubi r ja-
vček v kupčiji zaradi te neznat-
ne hibe na jmanj trideset goldi-
narjev v ceni. Mračno je gledal 
nanj, zvesto poslušal umnega in 
zgovornega Crža in nevoljno, sko 
ra j surovo je odrival žrebetov 
smrčk, ki je veninven hotel 'oii-
lapniti gospodarja za rokav, ka-
kor bi ga hotel prositi, naj mu 
*ne zameri. Možaki so se spustili 
v pomenek o konjskih semnjih, 
a jaz sem se tiho zmuznil od njih 
družibe. Hotel sem doma počaka-
ti Damjanovega očeta. 

Že sem bil ogulil in ogladil oba 
konja, postregel jima na vse mo-
goče načine in visoko je že stalo 
solnce v gori, ko je tenko fcarez-
getalo žrefoe na dvoru pred Caj-
ževo hišo. Na tak glas sem hitel 
iz konjušne. Na dvorišču je stal 
Šimen ter držal na povodcu Caj-
ževo žrebe, čilo, no precej resas-
to in zavaljeno živalco temne, za-
mazane in snetive dlake. Crž je 
stal nekako razvaljeno pred njo 
in jo gledal od vrha do tal. Cajž 
je sicer vedel, da danes nima kup. 
ca pred seboj,,vendar pa je z ne-
popisnim zanimanjem in globo-
ko vernostjo kakor duša v naj-
višjega sodnika zrl prijatelju v 
obraz, čigar črte sovse nekoliko 
zasenčile, kar ni obetalo ugodne 

j sodbe. „V teh kraj ih ne poznate 
i konj; vse kar ima to ime, se vam 
'zdi lepo in dobro. Pa ni tako." 
Crž je šel okoli žrebeta, Cajž 
skrušeno za njim, pričakujoč 
končnega razsodka. ,,Zvezan je 
preveč, v prsih je zvezan, in taki 

v kupčiji ne gredo v denar Drva-
rčelc je in drvar bo," je razso-
dila naposled avtoriteta v konjs-
kih stvareh. Ko pa je Crž videl, 
da je prijatelj malodušno sklo-
nil glavo, je ublažil svoj razso-
deik, rekoč: ,,Porabna bo žival 
za v hribe, kosti je močnih. Te-
žak voz bo dobro vlekel v breg; 
Ali mojemu rjavčku ga ni para 
pri vas. Oh, ko bi ti mojega rjav-
čka videl! Ej , ni v teh kraj ih 
pravih žrebet, ni v vsaki luknji 
raka, o ni ga raka v vsaki luk-
nj i !" 

Na poslednje besede je zahi-
hikal mlad, tekljajoč glas za na-
mi. Obrnili smo se in zagledali 
Marico, ki se je bila vzpela ob 
hlevnih vratih ter brisala čarko 
iz Damjanove pratike. ' 'Hoj pun-
ca, kaj pa mažeš tam na vratih? 
Davno te že nisem videl!" je za-
klical oživljeno Crž. Žarelo mu 
je lice in oči so se mu iskrile. 

,,Glejte, Cržev oče, solnce za-
haja za goro in dan pojemlje in 
kmaLu ,ga bo konec. Zato sem 
zbrisala ta dan iz prAtike vaše-
ga sina," je odgovorila deklica. 
Tudi n je j je gorelo lice. 

„Kaj praviš o mojem s i n u ? " 
,,Vaš sin Tone je pri nas n, 

kvartirju. S tem možem sta to-
variša." Marica je pokazala na-
me. 

„0,i!" se je začudil Cajž ter 
se upognil, tako zelo ga je pre-

; vzela ta novica. 
„Tone Damjan stanuje pri te-

' bi?" je vprašal Crž in njegove 
' vel'fke oči so letele na Cajža. 

,,Glej, prijatelj, da tega nisem 
vedel. Nič se ni izdal," je hitel 

1 Cajž gledaje name. 
;
 :,Tone Damjan, po domače 

; Cržev Tone iz Črnega dola, je 
1 moj tovariš in tu notri ima svo-

jega konja." 

| ;„Nb, k je je ta moj sin? Se h 
' skriva pred menoj? Pričine ima 
5 dosti za to," je rekel konjski pre-
i kupec vosorno.. 

g _ T 1 

i • . s 

i 1 

š l 1 | f 
r y A " T 1 / ^ . Ker hočete dnevnik, ki se bori za vaše interese in 

1 kej- je istega nemogoče izdajati brez oglasov — 

| y A n p / ^ ker pomeni vsak oglas v vašem listu več dohod- j 
^ • kov za vaš list — 

A T A . ker ako kupujete od trgovcev, ki oglašajo v Ena-
I V y . kopravnosti, ni potreba od vas nikake žrtve a isto-

časno ocmasatc vašemu liscu finančno — 
i 

7 A T O ke r ak° omenite trgovcu, da kupujete pri njem 
1 . zato, ker oglaša v Enakopravnosti, bo dal čim 

več oglasov — 

i ' A r T ' 0 . Vpoštevajte najprvo one trgovce ki oglašajo v 
I V J t dnevniku 

^ TT 
m . • { 

ENAKOPRAVNOST 
g 

I f . 
In naročajte se nanj. 

Vedno najnovejše vesti, povesti itd. 
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I Ameriško-iugoslovanska Tiskovna Družba 
Princeton 551 6418 ST. CLAIR AVE. 

„On stoji na straži v Globoč- s 
jem in do jutr i opoldne ga ne bo v 
domov," sem pojasnil. p 

„On me ni iskal, jaz ga pa tu- p 
di na bom." k 

„Kaj ti ni nič pisal, da pride j 
na Kranjsko?" je vprašal Cajž. s 

,,fPisal mi je, ali ka j in kako v 
— e prijatelj, to bi se čudil, ko^k 
bi vedel, kako se je moj sin nau n 
čil pri vojakih pisati. Vsakega g 
jezičnega dohtar ja in tudi fa j - n 
moštra že prekosi." Te besede so j 
enkoliko zadele ob mojo vest ter s 
prignale priliv gorke krvi na mo- <> 
je lice. Občutljiv človek je ta n 
Damjanov oče in s takim se ni b 
šaliti — sem dejal sam v sebi. n 
Da bi prikril svojo zmedenost, k 
sem jel gladiti Cajževo žrebe po j. 
grivi. 

Crž se je oibrnil k Marici ter s 
vprašal: "A kaj je tisto tam na p 
vratih?" o 

"To je vašega sina račun, ki 5 

pomeni nekaj dobrega," je odgo 
vorila deklica. "Va'š Tone ima v n 
teb čarkalh napisano, koliko dni r 
mora še služiti pri vojakih. Vsak h 
dan zbrfže po eno čarko, a danes k 
sen jo zbrisala jaz, ker njega ni p 
doma. Hudo službo ima, zato že p 
komaj čaka, da bi se je iznebil. 
Glejte, še dvaintrideset dni mo- -
ra čakati. Ali vam je zdaj jasna 
njegova pratika?" « 
, "No pakaj ti brišeš tiste kre- , 
vljiee?" j 

"Ker njelga ni doma." 
<;?a bi to stvar tudi njegov s 

tovariš-lahko opravil." 
"Vaš Tone je pa meni naročil. 

Tc.?arilš bi pozaibil." 
"Ti si torej znana z mojim ; 

sinom?" ! 

' P r a v dobro, saj mu kuham." 1 

"In zmenjena si ž nj im?" 
"Tudi. Do kra ja sva se zmeni- [ 

1 la." Crž je visoko dvignil glave. 
Njegovo oko je blodilo po vsej ' 
dolgosti hleva pod pristrešjem, ; 
kaker bi štelo tam vse pajčevl- 1 

. ne, ki so bile razpete med zidom 
• in streho. Jedva vidna senca .io 

tegl.i na njegovo lice in ta je pri-
čala, da boli in skeli človeka, 
dkc ljubljeno dekle prizna, da je 
zmenjeno z drugim. 

Neprijetni molk je pretrgal ; 
Čaj?., rekoč: "Prijatel ja sta tvoj 
sin pa Marica. Taksni mladi lju-
dje hitro pridejo vkup, da se po- j 
smejajo, ponore in poilgrajo." 
Konjski prekupete ga ni poslušal. 
Gle'oka čemernost se ga je po-
lastila. To je opazila Marica in 
kolesno ga je vprašala: "Ali pri 
dete zvečer k nam k večerji? Va-
bim vas." 

"Pridem, če ne boš bežala 
pred menoj," je odgovoril Crž s 
pre nagovanjem zadosti mehkb, 

"Ne bom. Ce boste zopet dali 
za vino, bom pila z vami na va-
še in vašega 'sina zdravje. Na-
dejam se, da se bova ločila kot 
prijatelja." 

"Defero, dobro." Crž se je 'obr-
nil. Videlo se mu je, da mu ne-
dobra misel kiju je v glavi. Res-
neiga obraza je stopil k meni v 
konjušno. 

Pogostil sem očeta svojega 
tovariša po slovanskem dbičaju 
s hlebom in soljo; slučajno je 
stalo oboje na klopi ob zidu. 
Gost je pokusil in pohvalil, ka-
kor se spod'oibi. Potem je pre-
gledal konja. K Agu je hotel 
stopiti v stajo, pa hudomušna ži-
val očeta svojega gospodarja ni 
hotala spoznat; po nekaterih su-

jmljivih in nemirnih gibljajih in 
ipokvih soditi, bi ga (bila prav 
[rada udarila. "No, no, ne repen-
či ;sc, bratce sr^oriti! t u d i takih 
sem že dosti videl," je prigovo-
r j al Crž. 

"Nikar ne hodite k njemu v 
s tajo!" som posvaril 'gosta. "Vse 
le j- je tako nemiren, kadar nima 
svojega gospodarja doma." Crž 
je šel za ograjo k Agovi glavi. 
Z neznansko spretnostjo in gibč-
nostjo je zgrabil konja za go-
bec in mu pogledal na zobe. Aga 
se je vil, vzpenjal in bil, kakor 
bi ga bilo sram, da mu gleda 
kmet v čeljusti, no moral se je 
vdati silnim CTževim pestem. li-
zal j enega se je čutil še potem 

L ko ga je Crž, dognavši njegovo 

starost, potrepal po križu. "Zi- i 
vahen konjič in in mlad in gos- j 
poskega rodu, človek bi se lahko s 
ponašal s teboj," tako je govoril s 

konju. Pogled na bistro žival mu i 
je pregnal prejšnje nedobre mi-
sli. Tudi k moji Flori je stopil 
v stajo. In glej — ta žival pre-
klavrnih svojstev mu je kar sa-
ma pomolila gobec, da ji je po- i 
gledal na zobe in jaz sem se — t 
ne prvikrat, odkar naju je spo- i 
jila usoda — sramoval za njo 
spričo tolike p'ohlevnosti in uslu- t 
ge. Cajiž je začel hvaliti Cržu 
njegovega sina, rekoč: "Ali da s 

bi ti videl, prijatelj, svojega si- 5 

na na tem konju sedeti! Kakor E 

kakšen vojvoda, takšen vojščak 
je!" ' i 

Crž je mahnil z roko. "Spridil c 

se je pri vojakih, ves spridil. Po- ( 
prej ni bil takšen. Zamišljen je . 
cigledoval opravo, ki je ležala nu \ 
stolu in v kotu. j 

"Kolikor ga jaz poznam, ga 
moram hvaliti. Izprva sem se ga ! 

res bal, če je robantil — takšen 
hrus t ! No, dober človek je. Ta-
kih poštenih vojakov še ni bilo 
pri nas. Vse imam na stežaj od-
prt'o in nobena stvar ml ne :z-
?ih:;." Cajžu so vedno nezgubeče 
misli plavale po glavi. 

"Kaj še okradli naj bi te? 
Saj je dosti, da jih imaš pod 
streho in ti delajo napoto." Crž 
je z lahnim smehljanjem pogle-
lal name» kakor bi hotel osladitl 
svojo prilcro besedo. 

"O še, zelo so me okradli, pa 
' ! ne, drugi. Huzarje smo imeli 
na kvartirju pred tremi leti. Ta-
krat je na mojih travnikih še 
lepa mrvica rasla, zdaj pa sama 
nahovina poganja in voSec, Za 
dober voz najlepše mrvice sam 
Imel takrat spravljene na gum-
nu. Sem e..;jal: ta naj bo pa za 
kobilo, kadar se spomladi ožre-
beti. Vso sem bil dejal takore-
koč pod ključe in zapahe, da H 
ie h'U'zarski nos ne ovohal. Vse-
i e.bilo lepo v redu in mislil sem 
si: mrvica se uleže in po zimi jo 

, 1,'o moj Šimen nosil kobili. Pa 
kaj — že zdavnaj so bili odmar-
širali huzarji, ko odprem gumno 
in vidim, da mrvice ni več." 

(Dalje prih.) 

; DOPISI 
(Daljo iz 'J. struni.) 

! godinu naš narod kao i ostali, 
spava i spava i sniva u dubokom 
i tvrdom snu. Da li da mi. koji to 
vidimo u suzama i zdvojnosti, 

l prepustimo drugima da to tiješa-
3 vaju i trgaju meso i kosti iz njih 

i nos? To je pitanje'i rješavanje, 
i ka rasjeca u javni 'život naš i naše 
- brace, u život kruha, mira, slobo 
- de bratstva i jednakosti svetla i 
t tmine, neba i zemlje, raja i pak-

la, robova i gospodara, gladnih 

i sitih, golih i bosih, jednom ri-
ječju pitanje divljaka i civilizo-
ma bračo i seatre, hočemo li biti 
Vanog čovjeka. Sada stoji na va-
prvo ili drugo. 

Janko Robič-

Collinwood, O. 
Nekoliko o napredku kultur-

nih društev v Collinwoodu. Vsak 
občuti več ali manj posledice da-
našnjih raizmer. Občutijo jih pa 
še posebno naša kulturna druš-
tva in sicer v vseh oziri'h. 

Marsikomu je znano, da ob-
stoja pri nas v Colinwo'odu pev-
sko društvo "Jadran" ki v član-
stvu dobro napreduje. Toda da-
siravno je društvo na dobrem 
stališču kar se tiče članov pev-
cev in pevk pa je v slabih finan-
čnih razmerah. Vsled tega se je 
sklenilo iti na delo ter pričeti' na1 

birati prost'ovoljne prispevke v 
prid društvene blagajne. 

Naj vam tukaj navedem ime-
na prvih darovalcev, ki so pri-
skočili na pomoč: 

John Potokar $5.00, Jos. Zele 

$4.00, Frank Cerne in O. K. S. 
vsak po $3.00; po $2.00, Neime-
novan, John Zalar, Mrs. Korce, 
Frank Spenko, in Louis Pire'; po 
$1.00, Anton Bavec, Ciril Janč-
ar, Anton Kos, Jim Sepie, An-
ton Anžlovar, Anton Dolgan, 
John Hočevar, Frank Mulec, Ja-
kob Grdina, Karol Kotnik, in Jos 
Gornik; po 50c, Mary Plesec, 
L'ouis Uiibas, John Mandel, C. 
Mandel, Jos. Baje, F. Gregorič, 
Jačk Bobnar in Jos. Zajec. Sku-
paj je boli torej naibranega do 
dhnes $40.00. 

Ta kolekta se bo nadaljevala 
še en teden nakar se bo zaklju-
čila. Kdor želi še dar.ovati v pod-
pora tega kulturnega društva, 
n&j daruje kaj t i prepričani bo-
dite, da bi se društvo ne poslu-

, žilo tega sredstva ako bi v res-
nici ne bilo v potrebi za vzetega-
vanje pevskih vaj. 

Društvo Jadran se vsem daro-
valcem najtopleje zahvaljuje. 

Albin Praprotnik, 
nabiralec. 

ŠJ OBVESTILO 
I Ker sem prevzel od znanega Anton Kclenc.a 

i Gostilno t Restavracije - 8102 SI Clair Ave. jj 
naznanjam cenjenim rojakom, da se bo dobilo pri meni |&jl 

| V3e najboljše pijače in jedila. Obiščite me in prepričali j | | 
ši se boste, da so jedi iz naše kuhinje dobro ter najokusneje |=s 
rj (1̂ 1 
| pripravljene. — Tuffi smotke in cigarete! 

f J 1 - J . | d _ | ^ r3-| ^ ^ JOTIN KOMIN. fe 

JAKO LEPA PRILIKA-
Kadar dobite naznanilo od zastopnika kake zava-

rovalne družbe ali cd banke kamor dolgujete r.a vaše 
posestvo da pridete v njihovo pisarno in zavarovalnino 
ponovite, ne tratite časa po nepotrebnem. Jaz vam vse 1 
to lahko naredim in mogoče še bolj zanesljivo kot kje | 
drugje in tako tahko vse to opravite zvečer od 6:30 do 
8:30 vsak večer razun nedelje. 

J O S E P H Z A J E C 
15605 WATERLOO RD., Cleveland, O. 

f i ^ l l ^ 
P R 1 D T E K M E M J P | 

E če trpite ali v»3 zadržuje kaka bolezen, no- j ^ r p i f c j « ^ « ^ 
M svetui te se z zdravnikom, ki ima že rano- ^ • ' ^ ' n J S F ^ ^ 
| jroletne sktisnie v zdravlieniu zastarelih 
m in novih bolezni in ki vam bo povedal po natančni in skrbni pre-
m iskavi .ki vam bo dala poira o vašem fizičnem staniu. vas mu ie 
it' li šc -mogoče ozdraviti ali ne in vas 'tiaooti k zdraviu. 

Če trpite radi kaka kronične, nervozne, kožne, krvne ali. 
©j komplicirane bolezni ali ako vas nadtetenie želodčna, črevesna a!i 
^ ietrna nadloea. ali ako imate revr.iatizt*m. bolečine v hrbtu ali 
H sklepih, clavobol. zabasanost, nervoznost, iznahke. katarh v irlavi. 

nosn ali grlu. posvetuite se z menoi sfdai. Odlašanje ie lahko ne-
m varno 

URADNE UR15: jP| |% l / P R I J - ® J YM 0 5 nedeljah 

I t % . t z m UK. H r a r a L i " i: i z t 
I 647 Euclid Ave. Drugo nadstropje Cleveland, O. 

Nasproti n . i j ; i b , V r a t a zapadno od 
Taylor arkade^CP^O^f^ » " I K I i n f f star gledališča 

W o. — •• " - W 

Zastopstvo za vse morske linije --
Točna Potrežba --

Nizke Cene -

K A D A R -

-Nameravate v Stari Kraj 
-- Pošiljate Denar 
— Rabite Notarja 
— Plačujete Gas in Elektriko 
—- In za vsakovrstna pojasnila ••« 

OBRNITE SE NA -

FRANK R. DRASLER 
FOREIGN EXCHANGE & STEAMSHIP AGENCY 

6024 ST. CLAIR AVENUE 
Cleveland, Ohio 
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BBaEniBBinBini inBracgaB&vBixHS 

Frank Zakrajšek 
Najmodernejši pogrebni zavod 

v Clevelandu 
POGREBNIK IN 

EMBALMER 

1105 Norwood Rd. 
Tel. Princetco 1735— 

TEL. Rosedaie: 4983 
Avtomobili za krste, poroke in 

pogrebe in druge prilike. 
BBEHISBnBBEEEHBHHaSEanaEEBK 

GOTOVINA ZA LlB^ 
BONDE, vojnovarčevalne B 
ke, bisere, ure, staro zlat"^ > 

bro, platinum, zlatnino, n«1*' 
ne poštne znamke, živo " i 
magnetne igle, in za vsak" j 
ki ima kako vrednost. 
ali pošljite na Simon, 
Broker. Lastnik Ohio 5n>f^ 
and Refining Co. soba j -
Lenox Bldg. vogal 9th 'I® 
Euclid Ave. Odprto vsak 
6. ure zvečer. 

Največje, najhitrejše ladje®; 
svetu. S potniki se postopaj 
vse uljudno. V vašem m e ^ l 
blizu, se nahaja naš lokale" 
stopnik. 

g V Jugoslavijo, B o l g a r i j i 

I R o m u n s k o in M a d ž a r i 

Preko Reko: 
CARMANIA U j 

j Listki $105.00 — Davek H 

I Preko Cherbourg 

SAXONIA 21. J 
AQUITANIA , 
Nove ladje plovejo d i r e k t « ' 

| Hamburg. 

VSE DELO 
v zvezi s plumbarstvoifli 
napravimo dobro in ^ 
Postavljamo furneze, banj6, 
nišča, itd. Kadar mislite, ** 
lati, pridite k nam po 
in prepričani smo, da va 

naša cena po volji. 

Ghas. W. HoUj 
Plumbing & Heating 

381 E. 156 Str., Cleveland. 
Eddy 8236-R. J 

f POŠLJANJE 1 
DENARJA k t 

po poŠti ali brzojftV»HQ 

hitro, poceni, zaneslr 
Na uložke plačah L 

po 4% obresti* . 
Prodajamo parobrodne 

Javni notarski odd^O 
AMERICAN U N f I 

BANK , I 
Ivan Nemeth, predse«^ L 

GLAVNI URAD: v 

\

10 E. 22nd Street. P 
PODRUŽNICA: i 

1597 2nd Avenu«. I 
H, New York C i t y / . 

splošni prevažale! 

Pripeljemo in postavimo na pro-
stor blagajne, stroje, pohištvo za-
pokamo, odpošljemo ali shranimo 

3 4 0 0 St. Clair Ave. 
C L E V E L A N D , O . 

DOCTOR BAILEY, "Special is t 
Zdravi nove in zastarele bolezni moških in žensk že 21 let. Naj-

novejše metoda in gotov uspeh. Ako trpite od zastrupljenja krvi, 
Vožnih bolečin, revmatizma, srca, pljuč, želodca, jetrih, zlati žil i , 
počenja, nosu, grlu in krofa. 

Pojdite k njemu in ozdravite. 
On vam da ono slovečo krvno zdravilo 606 in 914. 
Tudi najkasnejše električno in X-Ray zdravljenje. 
Vse zdravljenje opravlja Dr. Bailey sam, osebno in zaupno. 
Njegovo delo je najboljše, njegove cene najnižje. 

Mi govorimo Slovensko. 
Uradne ure od 9:30 dnp. do 8. zv. Ob nedeljah od 10 dop. do 1 pop. 

5511 Euclid Ave. blizu E. 55 St. Drugo nadstropje soba 222 
Cleveland, Ohio. 

^ . ^ m - M ^ . r m X-RAY PREISKAVA $1.00 John J. Keiper 
PRAKTIČEN PLUMBER 

Napeljevaiec plinovnih cevij in 
gradilec podcestnih kanalov. 

Točna postrežba. 
5415 ST. CLAIR AVE. 

vogal E. 55. St. 
Bell telefon: Randolph 850 

VLOŽNA KNJIŽNICA JE VAŠ POTNI LIST. 
ker je popolnoma naravno, da mora biti mlad mož, ki 
ima vložno knjižnico pošten in delaven fant, drugače 
ne bi imel nič prihranjenega denarja. Nemogoče je pri-
boriti si svojo pot skoz svet ter postati neodvisen in 
uspešen, ne da bi dajali na stran nelkaj svojih prihran-
kov. Najboljše je, da jih vložite v varen zavod, kakor 
je naša Posojilnica, ki obenem stoji na strani svojim ro-
jakom. 
Mi plačamo OBRESTI PO 5% na vaše vloge. 

Mednarodno SMinsko&Posojifno Društvo 
6313 St. Clair Ave., Cleveland, O. CorvnuHT 

Clevelandske novice.1 

— Kmalu po poldnevu včeraj 
so se zaprla za Willjemom Pat- ' 
tersonom vrata jetnišnfee v Co-
lumbusu. Kot znano se je dal j 
Pat terson sam v roke oblastem 
ter izpovedal, da je ponevem 
družbi, kateri je bil predsednik j 
in blagajnik $75,000. V sredo se 
je javil, a včeraj je bil odposlan 
že v zapor, tako hitro je bila iz-
rečena obsodba nad nj im. Ko je 
zapuščal Cleveland včeraj ob os-
mi uri z ju t ra j , ni bilo nikogar, 
ki bi se poslovil od njega, toda 1 

navzlic temu je bil Patterson do- i 
bre volje, kaj t i , kot se je izrazil, i 
po letih enkrat z'opet svobodneje 
diha. 

— Dos-edaj je spolnilo že nad 
7,000 bivšim vojakom potrebne 
listine, da dobijo bonus za služ-
bovanje v armadi tekom z adnje 
vojne. 

— Nova odredba, da se odslej 
aretira vsakega avtomobilista, 
k j ka j zagreši proti predpisom, 
mesto da se ga samo posvari, je 
privedla 123 rešilcev pred sod-
nika. Triindvajset jih je bilo kaz 
novaniih na $5 globe, ker so pu-
stili svoje avtomobile stati nn 
prepovedanih ikra jih, sedem-
na j s t jih je bilo kaznovanih po 
$15 gloibe radi prehitre vožnje, 
dva pa sta morala plačati $25 
kazni, ker sta vozila mimo sto-
ječih pocestnih kar. Policijski 
pr'osekutor S'keel je posvaril av-
tomobiliste, ki vozijo po Supe-
rior Ave. Rekel je, da misli mai-
sikak avtomobilist, da ker je ce-
sta široka, mu ni treba biti ta-
ko oprezen in lahko pelje kar 
naprej, kadar se ustavi poulična 
kara. 

— člane društva "Mir" opo-
zarjamo na društveni oglas, ki 
se nahaja v današnji izdaji. Seja 
se ne bo nmreč vršila vsako tre-
t jo nedeljo v mesecu, temveč vsa 
ko drugo. 

— "Odprta delavnica pomeni 
poiskus, uničiti delavsike organi-
zacije." Tako se je izrazil Er-
nest J. Russel i z St. Louisa na 
včerajšnj i seji National Associ-
ation of Building Trades Em-

ployer konvencijo. Zbranim de-
lodajalcem gradbene industrije, 
ki so zbrani tuka j i z vseh delov 
'Amerike, je povedal, da je pri-
zadevanje uničiti unije napač-

Jno. "Ce se uničijo organizacije 
(delavcev, se bomo zopet pogrez-
nili v nekdanje neznosne razme-

jre, katere povzročajo nizke pla-
če," je dejal Russell. 

— Ne pozabite, ka j je nocoj 
v Slov. Nar .Domu, ka j t i Na-
predne Slovenke vas pričakuje-
jo. 

— "Grča" je ime novemu moš 
k emu kvartetu, ki se j e pred 

i kratkim ustanovil v Clevelandu. j 
j Ako ga hočete slišati, pridite ju-1] 
tri popoldne ali zvečer v Birko- j i 
vo dvorano k predstavi dram. dr. 1 

Ivan Cankar. 
o « 

, DOJENČEK 
NJEGA NEGOVANJE IN j' 

PREHRANA. 

Dr. Bogdan Desč. 
( D a l j o . ) 1 

Umrljivost dojenčkov v raz- : 
ličnih evropskih deželah v letih j 
1884. do 1893. je sledeča (Bo- : 

dio: Confronti international!): 
Odstotkov , 

Norveška 9.51 
j Irska 9.63 
j Švedska 10.71 
' Škotska 12.23.. 

Danska 13.43 
Angleška 14.64 
Finska 14.91 
Srbija 16.06 
Belgija 16.29 
Švica 16.37 
Francoska 16.71 
Nizozemska 17.50 
Rumunska 18.93 
Itali ja . 19.04 
Španska 19.17 

i Pruska 20.79 
. Avstri jska , 24.91 

Virtemlberška 26.14 
[ Rusija 26.79 

Bavarska . 27.90 
i Saška 28.28 

Za Avstri jo pa velja za leta 
- 1881 do 1.900 sledeča statistika j 
i (Rosefelt) : 

Odstotkov 
Nižja Avstr i ja 25.30 

* TEIIBFON : Main 1441 Central 8 8 2 1 . — ' j 

Mihael C. Cerrezin 
HRVASKO-SLOVENSKI ODVETNIK 

414 Engineers Bldg. 

St. £3lair Ave. & Ontario St. blizu Public^ Square. J 

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA 
v Collinwoodu, Ohio. 

Naznanjam da imamo posebno nizke cene de-
kliškim oblekam. Obleke ki so se prodajale po 
$3.50, $4.00 do $5 00 dobite sedaj za $1.95. 

To priložnost imate samo en teden. 

FRANK WAHČI€, — 7 4 6 East 152nd Street-

Zgornja Avstri ja 26.20 jP 
Solnograška 24.90 H 
Štajerska 21.99 I 
Koroška 22.17 
Kranjska 18.80 
Trs t 21.40 
Goriška 18.40 Ki 
Istra . . . 2 0 . 3 0 
Tirolska 21.50 Z 

Predarelska 20.— 
Češka 26.10 
Moravska 24.70 
Šlezija 23.90 
Galicija 25.98 1< 
Bukovina 25.29 
Dalmacija 16.50 

j Te številke so pa sigurno veli-
I ko prenizke, 'ker se v Statistiko 
; uri vaj o pomote, ki znižujejo pra-
vo število. Zakaj v teh številkah ~ 
so všteti samo otroci do 12. me-
seca svoje starosti, niso pa všte- L 
ti vsi oni, ki so si smrtno kal pri-

'dobili prvo leto, umrli pa šele v 
drugem. Po pravici bi se mora-

| lo vpoštevati tudi te in potem bi 
bile številke veliko višje. Da te 
diference v številkah niso narav-
ne, je očividno. Kateri so pa vz,-

jroki? Pleme, podnebje in geo-
grafska lega ne. Ka j pa drugi? • 

Profesor Prausnitz v Gradcu 
je dokazal statistično za leta I 
1880 do 1900, da pri bogatinih 
ni umrl niti eden otrok, pri sred-
njih slojih je umrlo 4%, pri rev-
nih 36%, pri beračih pa 60 od-
stotkov otrok na bolezni preba-
vil, ki so vedno posledica zaniker 
nosti. Ako bi bila revščina naj-
tehndjši Vzrok umrljivosti, po-
tem bi morale bogate dežele, ka-
kor Bavarska in Saška, izkaza-
ti najnižje številke, Rusija pa ve-
liko višje, kakor jih izkazuje, 
najvišje pa Irska, ki je najrev-
nejša, in vendar ima ta dežela 
najnižje. 

Rusija, Bavarska in Saška s'o 
bile do leta 1893. najslabše. Prva 
vadi ubožnosti in velikih, dolgih 
pravoslavnih postov, vsled ka- t 
terih je materam mleko usahni- ] 
lo. Obe nemški deželi pa radi te- ( 

. ga, ker matere več ne do je. Nor- < 
jveška in Irska sta najboljši ii • 
umljivega razloga, ker tam vsa-

• ka mati doji. Stotisoči dojenčkov 
ki leže pod zemljo, bi lahko tvo- * 
rili armado stotisočev delavcev 
na polju blagostanja in kulture. 
Ker polagoma a konsekventno 

i pada tudi število (porodov pri 
vseh narodih, so oni narodi, ki 
nimajo zadostnega naraščaja, v ] 

1 obupnm položaju. Prvi so izpre- . 
videli to Francozi, za njimi Ma- ] 
djai'i in z mrzlično naglico jeli 
skrbeti iz državnih fondov za o-

i troke. Samo Slovani gledamo 
brezbrižno, udani v svojo usodo, 
svojo pogibelj. 

NAZNANILO. 
Vsem onim članom društva 

"Mir", št. 142 S. N. P. J. kate-
rim ni znano, da se je društvena 
seja premestila za eno nedeljo po-
prej naznanjam, da se vrši od se-
daj naprej seja našega društva 
vsako drugo nedeljo v mesecu in 

r ne več tretjo, kot do sedaj. 
t Zato opozarjam, da bom pebi-
| ral asesment jutri od 9 — 2 ure 
[ popoldan, nadalje vsako drugo 
r nedeljo na seji in 23., 24. in 25. 
| v mesecu pa doma od 5 — 8 ure 
i zvečer. Kdor ne bo plačal ases-
P menta do 25. v mesecu ,se ga bo 
S suspendiralo, kakor govorijo pra-
L vila. 
f Toliko v prijazno naznanilo 
S vsem članom in obenem se prosi, 
1 da gornjo upoštevate, ter se dr-
I žite reda . 
^ i Vinko Blaško, tajnik. 

ŽENSKA dobi službo za hišna 

dela. Vprašati je na 1095 

Addison Rd. (11) 

1ŠCE se priletna ženska, da bi 
pazila na otr'oke in opravljala 
hišna dela. Sama ima lahko tu 
di enega, ali dva otroka. Pla-
ča po dogovoru. Več se izve v . 
uradu Enakopravnosti. (11) 

LEPA prilika za Slovenca. Trgo-
vina z železnino in pohištvom 
z dobrim prometom se proda 
takoj. Za natančnejša pojasni-
la se obrnite na Frank Grego-
rič, 15402 Calcutta Ave. (13) 

LEPO urejena hiša, za eno ali 

dve družini se proda ali odda 

v najem. Električna luč, top-

lota, sploh vse potrebno. Več 

se izve pri Martin Janežič, 

1294 East 167th Street (12) 

ČEDNA SOBA 

SE ODDA ENEMU ALI 
DVEMA FANTOMA NA 
5700 BONNA AVE. (I'd) 

ODDA SE 4 »OBE 
Prednost imajo družine z o-

troci ali pa družina ki ima ka-
kega hromeiga. Poizve se na 
6603 St. Clair Ave. ali pa na 
922 E. 70 St. (13) 

RADI BOLEZNI 

se proda najs tare jša in edina 
slovenska trgovina v Nottingha-

mu in Euclid, O. 

z čevlji in modnim blagom 

(SHOE«, & DRY GOODS) 

Proda se samo trgovina ali pa 
skupno s posestvom. Več se izve 
pri lastniku, 

ANTON KOSS, 

689 E. 200 St., Cleveland, O. 
Shore Line kara, stop 126. 

(24) 
PONAREJENE ' 

Ustanovljeni v New Yorku leta 1851. 
MAGER & GOUGLEMANN, INC. 

Soba 1206 Schofield Bldg. 
Cleveland, O. — Telefon, Main 7576 

DR. A. J. CON LEY 
Naznanja da se je nastanil v novem 

uradu v sobi št. 600 Schofield Bldg. 
vogal E. 9th St. in Euclid. 

Uradne ure od 1 do 3 pop. 
Njegova posebnost — ZDRAVLJE-

NJE MOŠKIH BOLEZNI. (x) 

DEBELI PRAŠIČI 
Naravnost iz kmetov 

Vseh velikosti živi ali osnaženi pregle 
dani od mesta pripeljani kamorkoli. 
Nizke cene. Pridite ob pondeljkih ali 
.četrtkih in si izberite vaše prašiče.. 

H. F. HEINZ 
Stop 150 Shore Line Willoughby kara 

Telefon Wickiffe 106-L. 

PREMOG 
Po izrednih cenah. 

Pristen Bergholz lump $7.00 ton 
Pripeljemo ga kamorkoli na 

vshodnem delu mesta. 
jZglas i te se na Collinwood Brick 
j Yardu ali pokličite po telefonu, 
t Ken 260 ali Wood 429. — Pri 
I nas uposljujemo edinole Sloven-

nVrt ^Alnirna 

LEPA SOBA Z ELEKTRIKO 
IN KOPALIŠČEM SE ODDA 
PO NIZKI CENI NA 1059 
ADDISON RD. (12) 

V dokaz, da je kiropraktično 
zdravljenje najboljše naj služi iz- j 
poved Mrs. Sofije Moler, 964 E. 
70 St., katera pravi: "Bila sem 
bolna leta in leta ter večji del 
nezrhožna biti po koncu. Po na- j 
svetu mojega prijatelja sem se o- | 
brnila do 

t 

6408 St . Clair Ave. 
DR. ALBERT IVNIK'a, D. C. 
ter sem v teku dveh mesecev 
zopet okrevala, da lahko oprav-
ljam svoja dela bres trpljenja 
dasiravno sem stara že 71 let. 
Naj to priznanje služi v mojo za-
hvalo in ob enem bolnikom v 
priporočilo. 

POZOR! POZOR! 
Naprodaj imam najboljše prašiče, 

doma pitane. Mi vam jih prodamo po 
najnižji tržni ceni, jih lepo očistimo 
ter pripeljemo na vaš dom. Pri nas 
kupite veliko nižje kot na inarketu. 
Pridite, da se pogovorimo. Jetra, kri 
in črva dajemo zastanj. 

J. HEINZ, 
Stop 23, Euclid ave. Tel.: Wickliff 26-
Y. (11) 

M M I riTTiBBSfflBBiWiBacftSigB^ 

Prva Slovenska Spi-
ritnalističiia Cerkev 

se 2bere 

V NEDELJO, 14. JANUARJA 
ob 2. uri popoldne 

na St. Clair Ave. in E. 72nd St. 
v F. O. O. dvorani 

Poročevaki: Sophie Boldin, 
'iJennie Mandel, Rose in Mary 
i . Pekol, Frank Malič in drugi. 
iVsi dobrodošli. 
j Opozarja se vas na semenj, 
katerega se bo priredilo 25. in 
26. februarja , 1922, t. j. v sobo-

j to ob 7. uri zvečer in v nedeljo 
,'ob 2. popoldne, v Grdinovi dvo-

.! rani. 
I Rev. Marie Struna, župnik, 
i 1095 Addison Rd. 

M A L I OGLASI . 

THE W—K DRUG CO. 
St. Clair, vogal Addison Rd. 

Edina slovenska lekarna 
v Clevelandu. 

i t i 
Mi izpolnjujemo zdravniške 
recepte točno in natančno. 

JOHN EOMIN, 
Lekarnar. 

BBBBBBBBBBBKBBWMWlMBHmiaifltKfl 

i p w e a M P B a K a s a i B s a ^ 

SELITEV! 

DR. COWDRICK 
je preselil svoj urad na 547 
Woodland Ave., vogal Central. 
Slaba glava — slabo srce — slab 
želodec — slaba jetra •— slaba 
kri — vse to zdravi po novih me-
todah ter z novimi zdravili po 
.predvojnih cenah. 361etna sku-
šnja v tem poklicu vam bi mo-
rala viti v korist. 

Uradne ure od 9 dop. do 6 zvečer 
(2-5-x) 

POZOR! POZOR! 

Razprodaja 
Namenil sem se. da na-

pravim razprodajo na vsem 
zimskem blagu in to poseb-
no znižanih cenah. Pred-
vsem so znižane cene na 
sledečem blagu: SUKNJE 
ZA ŽENE, DEKLETA, DE-
KLICE IN DEČKE, SWEA-
TERS ZA MOŠKE IN ŽEN-
SKE, KRASNE KLOBUKE 
ZA ŽENSKE, KAPE ZA 
DEKLICE IN DEČKE, 
SPODNJE PERILO ZA 
MOŠKE, ŽENSKE IN O-
TROKE, KOVTRE, BLEN 
KETE. Na vsem tem blagu 
so zelo znižane cene, to vsled 
tega, ker sem se namenil, da 
razprodam zimsko blago, da 
napravim prostor za pomla-
dansko blago. 

To je sedaj jakolepa prili-
ka, da si nakupite dobro bla-
go za male denarje. Pridite 
in prepričali se boste, da je 
resnica. 

Se priporočam 

ANTON ANŽ LOV AR 
6202 St. Clair Ave. 

UMim niimaMOMi 

Prospect 242C Central 1766 

The 

F. W. Zimmerman Co. 

X-ZARKI so Drikazali dejstvo d« 
protina. povzročijo slabe zob*. 

Vi s svojim zdravjem zelo krivično 
veliko revmatizma. bolezni v želodcu 
in ledvicah, na srcu, tuberkuloze in 
postopate, in kazite vašo osebnost, a 
tem. da zanemarjate svoje zobe. 

Pulenie zob brez bolečine. PHn 
in oxyeen. 

Uradne ure od 9. don. do 12. Od 
1. do 5. pon. Odprto ob torkih, pet-
kih zvečer do 7:30. Druce ure po do-
irovoru. Zaprto ob sredah popoldne. 
Tel. Bell. Rosedaie 2377. Govorimo 

slovensko. 

DR. FRANCIS L. KENNEDY 
Dentist—Zobozdravnik 

5402 Superior Ave. vogal E. 55th St. 
Suite 8 CLEVELAND, O. 

Naročajte dnevnik 

ENAKOPRAVNOST 
O O O O O O O O O O < O O O O O < O O < -

Tel. Central 2373-W. 
Randolph 2529-J. | J 

G r a m o f o n i 

Plošče f 

f zahtevaj*' | ( 

novi cefl'"^ 

S l o v e n c i 
P L O c f f o 

preje % " 
sedaj ^ 
VELIKA e 

1 ZALOCj 5 

i ' ™ i ZLATNI% 

1 S i t t f i ^ 
P f i f o . C l e v j a o ^ 

HjiiSBs asi BLBBKB 
POPRAVITE SVOJE Z 

SEDAJ! | 
Moje cene so sedaj 

pred vojno. Enajs t le tno $ 
nje v tem uradu s tis°c l

 cf 
voljnih oseb. ki so dal6 J y 
viti zobe pri meni, vam 
ra pošteno in dobro P°s . 

DR. I. S. R P 
ZOBOZDRAVNIK 
Delo brez boleči"^ fC 

550G ST. OLAIR A J 

BBBBBBBBBBBflBBHfl**^/ 

kupujemo in 
jamo pohišt^ 

elimo in hranimo P°J 
J. E. WILS0? 

15408 WATERLOO 
Tel. Wood 5 4 ^ 

J 


